
Bedienungsanleitung

Model: AP2

Purelle
Smarter Luftreiniger



Vielen Dank, dass Sie sich für Purelle entschieden haben, unser 

neuestes innovatives Produkt, das leistungsstarke Luftreinigung 

und intelligente Funktionen vereint. Airversa hat sich auf die 

Entwicklung von Luftbehandlungsprodukten spezialisiert, die 

die Qualität der Luft, die Sie atmen, wirklich verbessern. In den 

Purelle wurde eine Menge Technologie eingebaut; er arbeitet 

mit Apple HomeKit unter Verwendung der Thread-Technologie, 

dem neuesten zukunftssicheren drahtlosen Protokoll für das 

intelligente Zuhause. Mit einem Thread-fähigen Border Router

(HomePod mini oder 2021 Apple TV 4K) können Sie Ihre Purelle 

mit Ihren iOS-Geräten jederzeit und überall steuern. Sein 

fortschrittliches 3-stufiges True-HEPA-Filtersystem entfernt 

99,97 % der Luftverunreinigungen bis zu 0,3 Mikron.

Purelle ist für kleine und mittelgroße Räume wie Schlafzimmer, 

Wohnzimmer, Keller, Fitnessstudios, Küchen, Büros und vieles 

mehr geeignet. Er ist kompakt und elegant genug, um perfekt 

auf einem Tisch zu stehen, und leicht genug, um von Raum zu 

Raum zu gehen.

Bitte stellen Sie vorerst sicher, dass Sie alle in diesem Handbuch 

beschriebenen Funktionen gelesen haben. Bei Fragen können 

Sie uns jederzeit eine E-Mail schreiben. Wir helfen Ihnen 

jederzeit gerne weiter!

Hallo!
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG ALLE ANWEISUNGEN.
WENN DAS NETZKABEL ODER DAS GERÄT NICHT FUNKTIONIERT, 
WENDEN SIE SICH SOFORT AN DEN AIRVERSA KUNDENDIENST.

Bei der Verwendung elektrischer Produkte, insbesondere wenn Kinder 
anwesend sind, sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen 
getroffen werden, einschließlich der folgenden:

Überprüfen Sie das Kabel und die Steckverbindungen Ihres 
Luftreinigers. Fehlerhafte Steckdosenanschlüsse oder lockere Stecker 
können zu einer Überhitzung der Steckdose oder des Steckers führen. 
Achten Sie darauf, dass der Stecker fest in der Steckdose sitzt.

Dieser Luftreiniger ist nicht für die Verwendung in Badezimmern, 
Waschküchen und ähnlichen feuchten Innenräumen vorgesehen.

Um den Luftreiniger vom Stromnetz zu trennen, drehen Sie zuerst 
die Bedienelemente in die Aus-Position und ziehen Sie dann den 
Stecker aus der Steckdose.

Verwenden Sie diesen Luftreiniger nur für den vorgesehenen Zweck, 
wie in diesem Handbuch beschrieben. Jede andere Verwendung, 
die nicht vom Hersteller empfohlen wird, kann Brände, 
Stromschläge oder Personenschäden verursachen.

Um die Luft effektiv zu reinigen, halten Sie Fenster und Türen 
geschlossen, während der Luftreiniger eingeschaltet ist.

Dieses Produkt ist nur für den Inneneinsatz bestimmt.

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Personen 
(einschließlich Kinder) mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung 
und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer für ihre 
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die 
Verwendung des Geräts eingewiesen.

Dieser Luftreiniger ist nicht zur Konservierung von Dokumenten 
oder zur Konservierung von Kunst bestimmt.

ACHTUNG!

2



Fassen Sie den Luftreiniger nicht an wenn er ins Wasser gefallen ist. 
Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose!

Stellen Sie sicher, dass der Luftreiniger nicht in der Nähe von Wannen, 
Duschen oder Waschbecken aufgestellt wird.

Nicht ins Wasser oder andere Flüssigkeiten stellen.

Nicht unter nassen oder feuchten Bedingungen betreiben. Trocken 
halten.

Berühren Sie den Luftreiniger oder seinen Netzstecker nicht mit 
nassen Händen.

Falls Sie diese Sicherheitsanweisungen zu umgehen, besteht die 
Gefahr eines Stromschlags.

Betreiben Sie den Luftreiniger nicht mit einem beschädigten Kabel 
oder Stecker. Benutzen Sie den Luftreiniger nicht bei Fehlfunktion 
oder nachdem er fallen gelassen oder in irgendeiner Weise 
beschädigt wurde.

Führen Sie das Kabel nicht unter Teppichboden.

Decken Sie das Kabel nicht mit Decken, Läufern, o. Ä. ab. 

Trennen Sie den Luftreiniger immer vom Netz, wenn Sie ihn längere 
Zeit nicht benutzen.

Trennen Sie den Luftreiniger immer sofort von der Steckdose, bevor 
Sie ihn reinigen oder den Filter austauschen.

Halten Sie das Kabel immer von heißen Oberflächen fern.

Stellen Sie den Luftreiniger immer auf eine feste, ebene Oberfläche.

Stellen Sie den Luftreiniger immer mindestens 15 cm von Wänden 
und 1m von Wärmequellen wie Öfen  oder Heizungen entfernt auf.
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WICHTIG!

WARNUNG!



Kabel nicht unter Möbeln oder Geräten verlegen. Verlegen Sie 
das Kabel außerhalb von Verkehrsbereichen, wo man darüber 
stolpern kann.

Kippen oder bewegen Sie den Luftreiniger nicht, während er in 
Betrieb ist. Schalten Sie ihn erst aus und ziehen Sie den Stecker 
bevor Sie ihn bewegen.

Führen Sie keine Fremdkörper in Lüftungs- oder Abluftöffnungen. 
Das kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen 
oder den Luftreiniger beschädigen kann.

Blockieren Sie die Lufteinlässe oder -auslässe in keiner Weise. 
Verwenden Sie es nicht auf weichen Oberflächen, wie einem 
Bett, wo Öffnungen blockiert werden können.

Benutzen Sie den Luftreiniger nicht ohne entsprechenden Filter. 
Filter nicht waschen und wiederbenutzen. 

Nicht im Außenbereich benutzen.
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BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF UM
JEDERZEIT NACHSCHLAGEN ZU KÖNNEN.



LIEFERUMFANG

1  Purelle Luftreiniger
2  H13 HEPA Filterpaket Set (bereits installiert)
3  Bedienungsanleitung  
4  *Netzteil

 Das hier gezeigte Bild ist nur beispielhaft. Bei Unstimmigkeiten 
zwischen der Abbildung und dem tatsächlichen Produkt ist das 
tatsächliche Produkt maßgeblich.

*

1 2 3 4
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Filterpaket

Boden

Luft Einlass

Luft Einlass

User Manual

Model: AP2

Purelle
Smart Air Purifier

Luft Auslass



3-FACH HEPA H13 FILTERSYSTEM

Aktivkohle 
Filter HEPA

Filter Vorfilter

Filter können nicht gereinigt oder recycelt werden. Nachdem 

Sie   einen gebrauchten Filter entfernt haben, wickeln Sie ihn 

zur Entsorgung in einen luftdichten Plastikbeutel. Tragen Sie 

zusätzlich  Schutzkleindung!

Bitte entsorgen Sie die gebrauchten Filter als brennbaren Abfall.

Entsorgung von gebrauchten Filtern

Die Filter nicht waschen und wiederverwenden.

Ersatzfilter können Sie bequem hier bestellen:
www. airversa.com
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Für eine optimale Leistung sollten mit diesem Gerät nur 
Airversa-Filter verwendet werden.



PRODUKT MERKMALE
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Eingangsspannung  100-240 V 50/60 Hz

Nennleistung  24 W

Standby-Verbrauch                     0.5 W

CADR                                             130 CFM / 221 m³/h

Geräuschpegel                             28 – 53 dB

Optimale Raumgröße                28 m² or 300 sq. ft.

Arbeits-Temperatur                     4–104 °F / 0 – 40 °C 

Lebensdauer Filter                       3000 hrs 

Gewicht                                     2.96 kg 

Abmessungen                      

Model  AP2

L 8.66 x W 8.66 x H 13.58 in
L 220 x W 220 x H 345 mm



INBETRIEBNAHME

Den Boden entfernen und 
beiseite stellen.

2

Schrauben Sie den Drehknopf am Sockel 
gemäß den Richtungsmarkierungen.

1

Nehmen Sie die neuen Filter (in 
Plastikfolie eingewickelt) aus 
dem Produkt.

3

Entfernen Sie die Plastikfolien 
an den Filterelementen.

4

Setzen Sie die Filter in das Produkt 
ein. Die Zuglaschen sollten nach 
innen zeigen.

5

Bringen Sie den Sockel am Produkt 
an und ziehen Sie den Drehknopf 
entsprechend der 
Richtungsmarkierung fest.

6
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START

Sobald das Netzteil mit dem Luftreiniger 
verbunden ist, schließen Sie es an eine 
normale Steckdose an, und Sie hören 
ein "Ding".

1

Tippen Sie auf die Einschalttaste auf 
dem Bedienfeld, um das Gerät 
einzuschalten. Währenddessen leuchtet 
der Bildschirm auf

2

PM2.5 Wert

Luftqualität
LED Ring

Echtzeit-Anzeige
Luftqualität

uft kommt raus!
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000-035     Excellent          

036-075      Sehr Gut             

076-115        Ok          

116-200        Schlecht          

201-999       Sehr Schlecht        

Lüfterdrehzahl in
Auto ModeRing FarbeWert     Luftqualität



BENUTZUNG

Erklärung Bedienfeld

Automatikmodus Taste
Tippen um den Automatikmodus 
ein-/auszuschalten.

Wenn der Auto-Modus aktiviert ist, 

verwendet Purelle seinen eingebauten 

PM 2.5-Sensor, um die 

Lüftergeschwindigkeit automatisch an 

die Luftqualität anzupassen. Je besser 

die Luftqualität, desto niedriger die 

Lüftergeschwindigkeit und umgekehrt.

Timer Taste
Tippen um die Timer-Optionen 
zu verändern.

Jede Schrittweite beträgt 1 Stunde. 

Der Timer zählt ab der von Ihnen 

gewählten Zeit herunter. Wenn die 

Zeit abgelaufen ist, schaltet sich 

Purelle aus. Um einen Timer 

abzubrechen, tippen Sie wiederholt 

auf die Taste, bis das Display "0" anzeigt.
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Taste 
Lüftergeschwindigkeit
Tippen um zwischen den 
Gebläsestufen zu wechseln.

Wenn Sie die Taste für die 

Gebläsedrehzahl drücken, während sich 

das Gerät im Automatikmodus oder im 

Ruhemodus (wenn das Display 

eingeschaltet ist) befindet, wird dieser 

Modus beendet.

Kindersicherung
Verhindert, dass die aktuellen 
Einstellungen geändert warden

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang 

gedrückt, um die Displaysperre 

ein-/auszuschalten. Die Anzeige blinkt 

3 Mal und gibt 2 Pieptöne ab, wenn 

eine andere Taste gedrückt wird, um 

anzuzeigen, dass die Displaysperre 

aktiviert ist.

Filter-Status-Anzeige
Drücken und Halten zum 
Zurücksetzen

Blinkt rot, wenn der Filter überprüft 

oder ausgetauscht werden muss.

Drücken und halten Sie für ca. 5s um 

die Filterstatus-Anzeige 

zurückzusetzen.

Ruhemodus Taste
Tippen, um den Ruhemodus 
ein-/auszuschalten.

Der Ruhemodus arbeitet leise mit 

einer niedrigeren als der niedrigen 

Lüftergeschwindigkeit. Das Display 

schaltet sich nach 10 Sekunden ab, 

wenn keine anderen Tasten berührt 

werden. Wenn das Display 

ausgeschaltet ist, tippen Sie auf eine 

beliebige Taste (außer Power), um das 

Display wieder einzuschalten.

Netzwerk-Anzeige
Zeigt den Verbindungsstatus

Das Produkt wurde mit dem Netzwerk 

gekoppelt > Das Licht bleibt an

Das Produkt wurde nicht mit dem 

Netzwerk gekoppelt > Das Licht blinkt 

und schaltet sich nach 5 Minuten aus, 

wenn das Produkt eingeschaltet wird.

Filterlebensdauer
-Anzeige
Zeigt den Filterverbrauch an.

Ein/Aus-Taste
Tippen um Purelle ein-/auszuschalten



SMART SETUP
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Stellen Sie sicher, dass Sie einen Apple HomePod mini oder Apple TV 4K (2021+) haben.

Laden Sie die Sleekpoint App aus dem 
Apple App Store herunter und öffnen 
Sie sie dann auf Ihren iOS-Geräten.

2

Drücken Sie die Netzwerktaste lange, um 
den Kopplungsmodus aufzurufen.

3

4

Fügen Sie Purelle zur App hinzu 
und folgen Sie den Anweisungen 
auf dem Bildschirm..

5
Sobald die Einrichtung 
abgeschlossen ist, können Sie auf 
exklusive Funktionen wie PM2.5-
Diagramme und -Berichte, 
Zeitplanung, Steuerung der 
Bildschirmhelligkeit usw. zugreifen.

1



Schrauben Sie den Drehknopf am 
Sockel gemäß den 
Richtungsmarkierungen.

Den Boden entfernen und 
beiseite stellen.

Nehmen Sie die neuen Filter (in 
Plastikfolie eingewickelt) aus 
dem Produkt.

Entfernen Sie die Plastikfolien an 
den Filterelementen.

Setzen Sie die Filter in das Produkt 
ein. Die Zuglaschen sollten nach 
innen zeigen.

Bringen Sie den Sockel am Produkt an 
und ziehen Sie den Drehknopf 
entsprechend der 
Richtungsmarkierung fest.

21

3 4

5 6

FILTERWECHSEL
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Halten Sie die Filterstatus-Anzeige 
ca. 5 Sekunden lang gedrückt, um 
die Anzeige zurückzusetzen.

8

Sobald das Netzteil mit dem Luftreiniger 
verbunden ist, schließen Sie es an eine 
normale Steckdose an, und Sie hören 
ein "Ding".

7

REINIGUNG UND WARTUNG
Reinigung des Vorfilters

Bei normalen Gebrauch wird es empfohlen den Vorfilter einmal im 
Monat abzusaugen:

1   Ziehen Sie den Netzstecker des Luftreinigers.

2  Drehen Sie den Knopf am Sockel entsprechend der 
    Richtungsmarkierungen ab.

3  Entfernen Sie den Boden und legen Sie ihn beiseite.

4  Ziehen Sie an den Laschen, um die Filter aus dem Luftreiniger zu entfernen 

5   Saugen Sie die hellen Seiten der Filter mit dem Bürstenaufsatz Ihres 
     Staubsaugers ab und reinigen Sie sie gründlich.

6  Setzen Sie die Laschen wieder in den Luftreiniger ein. Die Laschen sollten 
    nach innen zeigen.

7  Bringen Sie den Sockel am Produkt an und ziehen Sie den Drehknopf 
    entsprechend den Richtungsmarkierungen fest.

8  Sobald der Luftreiniger angeschlossen ist, schließen Sie den Adapter an eine 
    normale Steckdose an und Sie hören ein "Ding".
 
9  Schalten Sie den Luftreiniger ein und halten Sie die Filterstatusanzeige ca. 5 
    Sekunden lang gedrückt, um die Anzeige zurückzusetzen..
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Das Staubsaugen des Vorfilters hilft nur bei der Entfernung 
großer Partikel. Die Lebensdauer des Filters wird dadurch 
nicht verlängert.



FEHLERBEHEBUNG
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Wenn Sie weitere Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns 
bitte über support@airversa.com

Luftreiniger startet 
nicht

Nicht eingesteckt

Power Symbol 
nicht gedrückt

Kein Strom

Die Lufteinlässe oder -
auslässe sind 
möglicherweise 
blockiert

Vorfiter sollte 
abgesaugt bzw. 
gereinigt werden

Der Filter muss
ausgetauscht werden

Der Filter muss
ausgetauscht werden

Der Luftreiniger steht 
nicht waagerecht

The Filter Status 
indicator needs 
to be reset

Stecken Sie den 
Luftreiniger an

Stromkreise, Sicherungen 
prüfen, andere Steckdose 
ausprobieren

Stellen Sie sicher, dass die 
seitlichen Lufteinlässe oder 
der obere Luftauslass 
nicht blockiert sind

Saugen Sie den Vorfilter 
mit Ihrem Staubsauger 
und einem 
Bürstenaufsatz ab.

Filter tauschen

Filter tauschen

Stellen Sie das Gerät auf 
eine flache und ebene 
Oberfläche

Press and hold the Filter 
Status Indicator for approx. 
5s to reset the indicator

Reduzierter 
Luftstrom

Reduzierte 
Geruchsentfernung

Übermäßiger Lärm

Filter Status indicator 
remains lit after 
filter replacement 

Problem                       Mögliche Ursache             Problemlösung

Drücken Sie



GARANTIE

Sleekpoint Innovations Co., Ltd. (Sleekpoint) garantiert dem ursprünglichen 
Käufer, dass dieses Produkt bei normalem Gebrauch und unter normalen 
Bedingungen für einen Zeitraum von 1 Jahr ab Datum des ursprünglichen 
Kaufs frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Sleekpoint erklärt sich bereit, nach unserer Wahl während der Garantiezeit 
jeden Material- oder Verarbeitungsfehler zu reparieren oder ein gleichwertiges 
Produkt im Austausch kostenlos zu liefern, vorbehaltlich der Überprüfung des 
Mangels oder der Fehlfunktion und des Nachweises des Kaufdatums.

Es gibt keine andere ausdrückliche Garantie.

Sleekpoint haftet nicht für indirekte, zufällige oder Folgeschäden im 
Zusammenhang mit der Verwendung des von dieser Garantie abgedeckten 
Produkts.

Diese Garantie erstreckt sich nur auf den ursprünglichen Käufer des Produkts 
und ist nicht auf einen späteren Besitzer des Produkts übertragbar, unabhängig 
davon, ob das Produkt während der angegebenen Garantiezeit übertragen wird.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte, die von nicht autorisierten 
Verkäufern gekauft wurden. Die Garantie von Sleekpoint erstreckt sich nur auf 
Produkte, die von autorisierten Verkäufern gekauft wurden, die den 
Qualitätskontrollen von Sleekpoint unterliegen und sich bereit erklärt haben, 
seine Qualitätskontrollen zu befolgen.

Alle stillschweigenden Garantien sind auf den Zeitraum dieser eingeschränkten 
Garantie beschränkt.

Diese Garantie gilt nicht im Fall:

Wenn das Produkt gegenüber seinem ursprünglichen Zustand 
verändert wurde.
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Wenn das Produkt nicht gemäß den Anweisungen und der 
Bedienungsanleitung verwendet wurde.

Für Schäden oder Mängel, die durch Unfall, Missbrauch, unsachgemäße 
Verwendung oder unsachgemäße oder unzureichende Wartung 
verursacht wurden.

Für Schäden oder Defekte, die durch Wartung oder Reparatur des Produkts 
verursacht wurden, die von einem nicht autorisierten Dienstanbieter oder 
einer anderen Person als Airversa durchgeführt wurden.

Für Schäden oder Defekte, die während der kommerziellen Nutzung, 
Vermietung oder jeglicher Nutzung, für die das Produkt nicht bestimmt 
ist, auftreten;

Für Schäden oder Mängel, die die Kosten des Produkts übersteigen.



Wenn Sie innerhalb der angegebenen Garantiezeit feststellen, dass Ihr 
Produkt defekt ist, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst unter 
support@airversa.com. Entsorgen Sie Ihr Produkt NICHT, bevor Sie uns 
kontaktiert haben. Sobald unser Kundendienstteam Ihre Anfrage genehmigt 
hat, senden Sie das Produkt bitte mit einer Kopie der Rechnung und der 
Bestellnummer zurück.

FCC WARNNINGS

Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. 
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf 
keine schädlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle 
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschließlich Interferenzen, die einen 
unerwünschten Betrieb verursachen können. Hinweis: Dieses Gerät wurde 
getestet und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse B gemäß 
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen 
angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen bei der Installation in 
Wohngebieten bieten. Dieses Gerät erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie 
und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert 
und verwendet wird, kann es schädliche Störungen im Funkverkehr verursachen. 
Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation 
keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät Störungen des Radio- oder 
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts 
festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Störungen durch 
eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:

Warnung: Änderungen oder Modifizierungen an diesem Gerät, die nicht 
ausdrücklich von Shenzhen Rundian Innovation Technology Co. Ltd. nicht 
ausdrücklich genehmigt wurden, können dazu führen, dass die 
FCC-Autorisierung für den Betrieb dieses Geräts erlischt. Hinweis: Der Hersteller 
ist nicht verantwortlich für Funk- oder Fernsehstörungen, die durch nicht 
genehmigte Modifikationen an diesem Gerät verursacht werden. Solche 
Modifikationen können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb
des Geräts erlöschen.

Enthält FCC-ID: 2AA72-PTR9818

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie anders auf.
Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.
Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit dem 
Stromkreis des Empfängers verbunden ist.
Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen 
Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.
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Wenn Sie Fragen oder Bedenken zu Ihrem neuen Produkt 
haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienst.

KUNDENDIENST

support@airversa.com

www.airversa.com
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